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Info pratiques

A Les horaires dans le guide peuvent étre ajustés. Nous vous invitons &
. consulter notre site internet pour les consulter en femps réel.

Skier jusqu'au bout : maintien de la ligne A jusqu'au dimanche 3 mai 2026
avec un bus toutes les 25 min.

OU nous trouver ?

La Maison de la Mobilité - Gare Routiere

Avenue de Courmayeur, 74400 Chamonix-Mont-Blanc
Ouvert lundi au dimanche.
Consultez nos horaires sur www.chamonix-mobilite.com

Arrét de bus « Chamonix sud - Gare routiére » :

Kent=a 1 12 3 f o 10
La boutique de la Mobilité

Ouvert lundi au dimanche.
Consultez nos horaires sur www.chamonix-mobilite.com

Les bornes digitales

Achetez ou rechargez votre titre sur les bornes présentes dans
les offices de tourisme des Houches et de Chamonix, a la
Maison de la Mobilité & la gare routiére et a I'Auberge de
jeunesse HI aux Pelerins d'en Haut.

Dans votre poche

Retrouvez toute l'information voyageur,
achetez ou rechargez votre titre

« sur le site www.chamonix-mobilite.com
= ou sur l'application Chamonix Mobilité

Le Transport sur réservation

Comment l'vtiliser ?

= Sur l'application MyMobi ou sur le site internet chamonix-
mobilite.com : je réserve minimum lh avant la prise en
charge 7j/7.

« Par téléphone au Service Clientéle : je réserve minimum 4h
avant la prise en charge au 04 50 53 05 55, sur le créneau
horaire de 8h & 19h du lundi au samedi (jours fériés exclus).

« Je peux réserver jusqu'a 15 jours avant mon voyage.

Plus d'informations sur les modalités de réservation,
rendez-vous sur www.chamonix-mobilite.com

I \
CHAMONIX MOBILITE
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Useful information

A The timetables may be subject to change. We invite you to consult our
. website for real-time updates.

Skiing until the end: the FIEH line will remain in service until Sunday 3 May 2026
with a bus every 25 minutes.

Where fo find us?

The Chamonix Central Bus station

Avenue de Courmayeur, 74400 Chamonix-Mont-Blanc
Open Monday to Sunday.
Consult our timetables on www.chamonix-mobilite.com

Bus stop «Chamonix sud - Bus Station»:

Lines HAH Y B M
The Ticket Kiosk

Open Monday to Sunday.
Consult our timetables on www.chamonix-mobilite.com

Self-service terminals

Buy or top up your ticket at the self-service terminals in the fourist
offices in Les Houches and Chamonix, at the central bus station

and at the Pélerins d'en Haut Youth Hostel.

App and website

Find all the information, buy or fop up your ticket
« on the website www.chamonix-mobilite.com
« or on the Chamonix Mobilité application

Must be booked in advance

How fo use?

- On the MyMobi application or on the website chamonix-
mobilite.com: | can reserve up fo one hour before pick-up
/74

« By phone: | can reserve up fo four hours before departure for
the time slots from 8.00 am fo 700 pm Monday to Saturday
(except public Holidays). Please call: +33 4 50 53 05 55.

« | can book up to 15 days in advance.

For further information, please visit our website
www.chamonix-mobilite.com

PROXIBUS

JRRD)

MOBIL'BUS ~ " 24,
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La Maison de la Mobilité

Votre guichet unique pour tout ce qui bouge
a Chamonix et au-dela!

Infos et services voyageurs

« Horaires et itinéraires des bus Chamonix Mobilité et des lignes
interurbaines Flixbus, Blabacar, lignes régionales, etc...

*Vente de ftickets : Chamonix et au-deld Lyon, Annecy,
Courmayeur, Paris...

Services ++ pour faciliter votre quotidien

« Location de poussettes
« Relais colis
» Machine & café

OU nous trouver

Gare routiére de Chamonix Mont-Blanc
Arrét : CHAMONIX MONT-BLANC Chamonix Sud
Avenue de Courmayeur - 74400 Chamonix-Mont-Blanc

Arrét de bus : Chamonix Sud
Contact: 04 50 53 05 55

Horaires d'ouverture de 7h @ 20h
Guichets ouverts de 8h & 12h
et de 14h30 & 17h15, tous les jours

PA 6 | HORAIRES PRINTEMPS 2026

Chamonix Cenftral Bus station

Your one-stop shop for all transportation
in Chamonix and beyond!

Travel information and services

« Schedules and routes for Chamonix Mobilité buses and intercity
lines (Flixbus, Blabacar, regional lines, etc.)

« Ticket sales: Chamonix and beyond—Lyon, Annecy,
Courmayeur, Paris...

Extra services to make your daily life easier
« Stroller rentals

« Parcel pickup
« Coffee maker

Where to find us

Chamonix Mont-Blanc Bus Station
Stop: CHAMONIX MONT-BLANC Chamonix Sud
Avenue de Courmayeur - 74400 Chamonix-Mont-Blanc

Bus Stop: Chamonix Sud
Contact : +33 (0)4 50 53 05 55

Opening hours from 7 am to 8 pm
Reception open from 8 am to 12 pm
and from 2:30 pm to 5:15 pm, daily

CHAMONIX
MOBILITE
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Comprendre le réseau

LES
ESSENTIELLES

P

LE MULET

PROXIBUS

P

CHAMO'NUIT

-

MOBIL'BUS

LES LIGNES ESSENTIELLES N2 H

Le réseau est constitué d'un réseau dit « armature »
composé de trois lignes annuelles.

NAVETTE CENTRE-VILLE : LE MULET ©Y

De la place du Triangle de l'amitié & la gare routiére,
ces petites navettes électriques se faufilent dans les
rues étroites de I'hypercentre ville de Chamonix pour
faciliter vos déplacements.

PROXIBUS HOH H M@

Le service Proxibus est une solution de transport
concue spécifiquement pour répondre aux besoins
de desserte des hameaux. Ce service vise A vous
offrir une expérience de déplacement plus pratique,
personnalisée et accessible quel que soit votre
localisation dans la Vallée.

LE CHAMO'NUIT [ [ [

Pour profiter de vos soirées en toute sérénité, emprunter
les lignes du soir. Disponible tous les jours du lundi au
dimanche, ces lignes de bus se réservent au préalable
sur le dernier créneau et suivant les saisons. Le service
fonctionne de 20h35 (premiere prise en charge) a
1h35 (derniére prise en charge).

LE MOBIL'BUS

C'est le service de transport & la demande pour les
personnes & mobilité réduite ou en perte d'autonomie
qui ne peuvent utiliser le service de transport régulier
sur le territoire. Disponible tous les jours du lundi au
dimanche de 6h a 20h, il ne peut étre utilisé que sur
réservation apres inscription au préalable et sous
conditions.
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Understanding the bus network

LES
ESSENTIELLES

LE MULET

PROXIBUS

P

CHAMO'NUIT

-

MOBIL'BUS

THE MAIN LINES A B

The network consists of 3 main annual lines:
line 1, 2 and 3 reinforced with addlitional services.

TOWN SHUTTLE: THE MULET *Y

To make your joumney around fown easier our small
electric shuttles take you from Place du Triangle de
I'Amitié to the central bus station.

ProxiBus HA HE B MME

The Proxibus service is a transport solution designed
specifically to meet the needs of the hamlefs. This
service aims fo offer a practical and personalized
travel experience regardless of your location in the
Valley.

THE CHAMO'NUIT [T [E [

Enjoy your evenings out and travel safely on our night
busses. Operates every day from Monday fo Sunday.
Please nofte that certain time slots must be booked in
aadvance. The service operates from 8.35 pm (first pick-
up) to 1.35 am (last pick-up).

THE MOBIL'BUS

This service, available every day from Monday fo
Sunday from 6 am to 8 pm, is reserved for people with
reduced mobility and must be booked in advance.

PROXIBUS

JRED
%

MOBIL'BUS ~ " 24,
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Comment voyager avec un groupe ?
Travelling as a group?

Voyager en Groupe ? C'est Facile ! R ;

Paiement par Carte Bancaire :

1. Appuyer sur le petit bonhomme avec le plus

2. Passez votre carte bancaire.

3. Choisissez le nombre de personnes (Max. 5 personnes).
4. Appuyer sur la touche de validation

Avec votre Billet ou Carte Chamonix Mobilité

(Acheté en points de vente, Site internet

ou Application mobile Chamonix Mobilité)

1. Appuyer sur le petit bonhomme avec le plus

2. Passez votre support sur le valideur

3. Choisissez le nombre de personnes.

4. Validez votre support (1 support pour 15 personnes max.)
5. Repasser votre support sur le valideur

Groupe + de 15 personnes sans titre de transport
préacheté ou - d'une CB/ groupe: Vous pouvez acheter
votre titre aupres du conducteur en especes.

Paiement par CB : pour obtenir un recu de votre achat
https://openpaiement.chamonix-mobilite.com/auth/signin

Travelling as a group?

Payment by credit card:

1. Touch the icon with the little man

2. Tap your credit card

3. Select the number of people (Maximum 5 people).
4. Press the validation button

With your Chamonix Mobilité Ticket or Card (Purchased
in one of our sales poinfs,on the website or mobile app)
1. Touch the icon with the little man

2. Tap your card on the validator

3. Select the number of people

4. Validate your ticket / card (maximum 15 people)

5. Scan your ticket again

For groups of more than 15 people:
Tickets can be purchased in cash from the driver

Payment by credit card: How fo request a receipt
httos.//openpaiement.chamonix-mobilite.com/auth/signin

N'oubliez pas ! Don't forget!
« Absence de titre de transport : 70€ - Travelling without a ticket: 70¥€ fine
d'amende - Travelling without validating your
- Non-validation du titre de transport : ticket: 10€ fine
10€ d'amende

PA 10 | HORAIRES PRINTEMPS 2026

Accueillez vos clients a bord

en toute simplicité !

Professionnels, facilitez

les déplacements de votre clientéle
avec Chamonix Mobilité.

Une solution pratique et flexible

« Créez une carte nominative dédiée
a votre activité

« Rechargez-la avec des titres de transport
selon vos besoins

« Offrez & vos clients des trajets simples,
rapides et sans contrainte

Hobtels, agences, guides, organisateurs
d'activités...

Simplifiez la mobilité de vos clients tout en
valorisant votre service !

Contactez-nous par mail a:
commercial.chamonix@transdev.com

Notre équipe vous accompagne dans la
mise en place de votre solution.

Welcome your customers

on board with ease!

Businesses, make travel easier for your
customers with Chamonix Mobilité.

A practical and flexible solution

« Create a personalized card tailored to
your business

» Load it with ticket according to your needs

« Offer your customers simple, fast, and
hassle-free travelling

Hotels, agencies, guides, activity organizers...
Simplify your customers' travel while
enhancing your service!

Contact us by email at:
commercial.chamonix@transdev.com

Our team will help you find the solution that
suits your needs.

CHAMONIX MOBILITE | 11 M



Tarifs | Fares

Ces informations peuvent étre soumise a des modifications.
Elles seront mises & jour sur le site internet 8 @ @ @
The following information may be subject to change. Any A .

ificat 1/ be ubdoted on fhe webs ABORD MAISON DE LA MOBLITE BORNE SITE INTERNET /
modifications will bé upaated on ihe websire. ON BOARD CHAMONIX MOBILITY DE VENTE APP’ CHAMONIX

BUS STATION TICKETING MOBILITE
. - BOUTIQUE MOBILE TERMINAL ~ WEBSITE / MOBILE APP’

e chamonix-mobilite.com CHAMONIX MOBILITY KIOSK CHAMONIX MOBILITY

Je retire Jimprime mon

ma carte titre sur la borne
abonnement | print my ticket

| pay my from the ticketing
subscription terminal

: TARIF € TTC ¢ Jachéte Jachéte
Tarifs valables FARES

Je télécharge
mon titre
| download
my M-ticket

CHAMO’NUIT VALIDITE mon titre mon titre
INCLUDING inclus / VALIDITY | purchase | purchase
TAXES include my ticket my ticket

a partir du 1 juillet 2025
Fares valid from 1 July 2025

@ TITRES GRAND PUBLIC JOURNEE / DAY-TIME FARES

Enfant — 4 ans / Children under age 4 0€

Bornes de vente / 170 € .

Self-service terminals ’

) s Sur internet / Website 1,70 € A, .
Ticket unité / - 3 Validité 1h
h ) En agence / Bus station 2,20 € ; .

Single ticket  ~par"CB sur le valideur / 290 € Valid for 1h .

Credit card ’

En especes / Cash only 2,70 € .
Forfaits de remontées mécaniques ski 0€ Trouver I'ensemble des forfaits éligibles sur www.chamonix-mobilite.com/choisir-son-titre-de-transport
Lift passes Find the full list of ski passes valid for transport on our website: www.chamonix-mobilite.com
Ticket jour / Daily ticket individuals 5,00 € 5h10a21h o o .
Jour groupes (3 & 5 pers) 10,00 € Valid from 5.10 am . . .
Daily ticket group (35 persons) g to 9 pm
Abonnement 3 jours / 3-day travel pass 9,00 € Chaque jour : o .
Abonnement hebdo / Weekly travel pass 19,00 € 5h10-21h . . .
Abonnement hebdo groupes (3 & 5 pers) 39.00 € 5 Igaﬂ ftf;l;l - . . .
Weekly travel pass group (3—5 persons) ’ ’ each dayp
Abonnement mensuel / Monthly travel pass 29,00 € Titre glissant L3 .

5h10 : Ter jour >
21h dernier jour
Abonnement annuel / Annual travel pass 290,00 € . Valid from 5.10 am . .
start date to
9 pm end date
C GRAND PUBLIC - SOIREE / NIGHT-TIME FARES
Ticket unité chamo’nuit Validité 1h
Single ticket Chamo’nuit 4,50€ ° Valid for 1h * ° ° *
@ TITRES VIACHAM / VIACHAM PASS
Abonnement annuel / Annual 50,00 € 5 ; - ‘ .
: ’ " — J'achéte mon titre dans une des 4 Mairies de la Vallée de Chamonix Mont-Blanc

Abonnement annuel -18 ans / +75 ans 0€ ° Titre glissant | purchase my Viacham pass in one of the four Town Halls of the Chamonix Valley

Annual under age 18/ 75 years or older
@ MOBIL'BUS — SERVICE PMR / MOBIL'BUS — PRM SERVICE

Inscription a la Maison de la Mobilité ou auprés de chaque commune (CCAS.)
ﬁm';?me”‘ annuel 10,00 € Titre glissant pour 'usager bénéficiant d’une dérogation. Registration at the Maison de la

Mobilité or at each municipality (CCAS.) for the user benefiting from an exemption
TITRES CARTE D’ RGE — JOURNEE / GUEST CARD — DAY-TIME FARES

C ours / 2-day travel pass 5,00 € 5h10h : 1er jour > Je saisis I'identifiant de ma carte d’héte sur le site o .
cket 3 jours / 3-day travel pass 6,00 € 21h dernier jour (Hors internet ou I'application Chamonix Mobilité ou bien . L]
Ticket 4 jours / 4-day travel pass 7,00 € Chamonuit) sur une borne de vente pour bénéficier d’un titre de . .
Ticket 5 jours / 5-day travel pass 8,00 € Valid from 5.10 am transport a tarif spécial. / To benefit from a discount on L L
Ticket 6 jours / 6-day travel pass 9,00 € start date to 9 pm end my bus tickets, i enter the details from my guest card on . L
cket hebdomadaire / Weekly travel pass 10,00 € date eachday ~ _____ the Chamonix Mobilité website or application. | can also L L
Ticket 14 jours / 14-day travel pass 20,00 € Excluding Chamonuit choose to do so directly on one of the sales terminals
D) GROUPE / GROUP PRICES

For groups over 10 people please contact the sales department at
commercial.chamonix@transdev.com for a privatized vehicle.

Les groupes de plus de 10 personnes peuvent réserver des bus privés. Toutes demandes doivent étre
adressées au préalable au service commercial:commercial.chamonix@transdev.com.

Supports sans contact : Carte (3 €) et billet (0,50 €) payants uniquement en version physique (achat Contactless media: Card (€3) and ticket (€0.50) are only charged when issued in
aupres du conducteur, a la Maison de la mobilité, ou a la boutique mobile). physical form (onboard, Mobility Centre, mobile shop).
Valables 5 ans et rechargeables en ligne. Valid for 5 years and rechargeable online.
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Plan du réseau | Bus nefwork
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PROXIBUS

Le Buet > Barberine
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@ Les Houches > Chamonix
L P Fléqe Circule du lundi au samedi du 20 avril au 19 juin 2026 inclus
ESSENTIELLES —> Les Fraz rFlegere Operates Monday to Saturday from 20 April until 19 June 2026

Les Houches Le Prarion = Chamonix Les Praz

e @
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s s €2 g2/ g| s S 8% x 5| x £ | =

3 E < | E §128| g |88 §8 § 8| 8

= S = S = (=] -] S 2 € o E o o

2 el 5| 8|S 2| 2| 8 2 22 25 2 2| g

2 3 a - - - - - - = Ss|l S - -
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 / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes  /  / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes  /
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Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 44) Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 44)
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2| 8| 8| 8 S |85 2228 & gl 8| 8|8 2 2|2 S| 8 i
3 ] ] 3 O O o O e ) | - - - = - - | - o | i |
........................................ 5:23 | 5:24 | 5:25 | 5:26 | 5:27 5:28 530 | 5:32 535 | 5:37  5:39 540 542 543 544 545 547 548
6:37  6:38  6:40 6:41 6:42 6:44 6:45 6:47 6:49 6:50  6:51 | 6:52  6:53 6:54 6:56 6:58 7:01 7:03 7:05 7:06 7:.08 7:09 7:10 711 7:13 7:14
7.07 7:08 | 7210 71 | 712 744 75 747 719 720 721 | 7222 | 7:23 724 726 | 7:28 7:31 | 7233 7:35 | 7:36 | 7:38 | 7:39 740 | 741 | 743 | 744
7:37 738 | 740 741 | 742 744 745 TA7T 749 750 751 | 7:52 | 7:53 7:54 7:56  7:58 801 8:03 805 806 808 809 810 811 813 8:14
8:.07 808 810 811 | 812 8&14 815 8&17 8&19 820 821 822 823 8:24  8:26 | 8:28 831 | 833 835 836 8338 839 840 841 843 844
 / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes  /  / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes  /

18:3718:38 | 18:40 | 18:41 | 18:42 18:44 18:45|18:47 18:49|18:50 18:51 18:52 18:53 18:54 1 18:56 | 18:58 | 19:01 19:03 19:05 19:06 | 19:08 19:09|19:10 19:11 19:13 19:14

19:07 1 19:08 19:10 19:11 19:12]19:14 19:15 19:17 19:19 19:20 19:21 19:22 19:23 19:24119:26 19:28 19:31 19:33|19:35 19:36 19:38 19:39 19:40 | 19:41 19:43 19:44

19:37/19:38 19:40 | 19:41 19:42 1 19:44 1 19:45|19:47 19:49 19:50 19:51 19:52  19:53 19:54119:56 19:58 | 20:01 20:03 | 20:05 20:06 | 20:08 20:09 20:10 20:11|20:13 20:14

20:07 20:08 20:10 20:11|20:12 20:14 20:15 20:17 20:19|20:20 20:21 20:22 20:23 20:24 1 20:26 20:28 20:31|20:33 20:35 20:36 20:38 20:39|20:40 20:41 20:43 20:44
Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 44) Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 44)

PA 16 | HORAIRES PRINTEMPS 2026 CHAMONIX MOBILITE 117 M



@ Les Houches > Chamonix

s>L Praz Fléaér Circule les dimanches et jours fériés du 20 avril au 19 juin 2026 inclus
es Fra egere Operates Sunday and Public holidays from 20 April until 19 June 2026

LES
ESSENTIELLES

Les Houches Le Prarion = Chamonix Les Praz

m 3 L o

= 5 ] = e | ©

g | 5 2| g S|z | % 8 25 8 Z | g

= = 2 =3 g 2| & s = x5 X = =

1 [5 = g s 7] 7] = (=] € o s g g

=] 5 < S S =} > ) 7] Sec| 8 I I

= S = S = (=] -] S 2 € o E o o

2 el 5| 8|S 2| 2| 8 2 22 25 2 2| g

2 3 a - - - - - - = Ss|l S - -

6:25 | 6:26 | 6:27 | 6:28 | 6:29  6:30 6:31  6:32 | 6:32 | 6:34  6:37 | 6:38 | 6:40 6:41 | 6:43 | 6:44 | 6:45 6:46 648 6:51 6:52  6:54 | 6:56  6:57 | 6:59 @ 7:00
725 726 | 727 728 729 730 731 732 732 734 7:37 | 7:38 | 7:40 TA1 743 | 744 T:45 | T:46 748 751 752 7:54 756 | 7:57 | 7:59 | 8:.00
8:25 826 | 827 828 829 830 831 832 832 834 837 838 840 8:41 843 | 8:44 845 | 846 848 851 852 854 856 857 859  9:.00
9:25  9:26 | 927 928 929 930 931 932 932 934 937 938 940 941 943 | 944 945 | 946 948 951 952 954 956 957 959 10:00
10:25/10:26 10:27 10:28 10:29 10:30 10:31 10:32 10:32 10:34  10:37 10:38 10:40 10:41/10:43 10:44 10:45 10:46 10:48 10:51 10:52 10:54 10:56 10:57 10:59  11:00
 / Un bus toutes les heures / A bus every hour  /  / Un bus toutes les heures / A bus every hour  /

16:25 16:26 | 16:27 | 16:28 16:29 16:30 16:31|16:32 16:32 16:34 16:37 16:38 16:40 16:4116:43 | 16:44 | 16:45 16:46 16:48 16:51|16:52 16:54|16:56 16:57 16:59 17:00

17:25 17:26 17:27 17:28 17:29 | 17:30 17:31 17:32 17:32 17:34 17:37 17:38 | 17:40 17:41 17:43 17:44 17:45 17:46 | 17:48 17:51 17:52 17:54 17:56 17.57 17:59 18:00

18:2518:26 | 18:27 | 18:28 18:29 18:30 18:31/18:32 18:3218:34 18:37 18:38 18:40 18:4118:43 | 18:44 | 18:4518:46 18:48 18:51|18:52 18:54|18:56 18:57 18:59 19:00

19:25 19:26 1 19:27 | 19:28 19:29 19:30 19:3119:32 19:32 1 19:34 19:37 19:38 19:40 19:41 19:43 19:44 19:45 19:46 19:48 19:5119:52 19:5419:56 19:57 19:59 20:00
Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 44) Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 44)

Chamonix Les Praz = Les Houches Le Prarion

g g - .

D I s | < T

NN E £ €3 £33 2 2| & E| 8 g 8|S | 2 z| g
& & | 2 E ES £ 828 8 8| 8| 2| & 5 32e & 3| B
n n 0 -] g o w3 @ © n n 5] » Ll 7 » s o
S 2 3 S |66 3 8= 2 S 23 & 3 e ] 3 3 3
707 708 | 710 711 712 734 75 77 719 7:20 | 721 | 7:22 | 7:23 724 726 | 7:28 7231 | 7:33  7:35 | 736 7:38 | 7:39 | 7:40 | 7:41 | 7:43 | T7:44
8:.07 808 810 8&11 812 814 815 8&17 819 820 821 822 8:23 824 8:26 828 831 833 8:35 836 8338 8:39 840 841 843 844
9:.07  9:08 | 910 911 912 914 915 917 919 920 | 9:21 | 9:22  9:23 9:24  9:26 | 9:28 9:31 | 9:33  9:35 | 9:36  9:38 | 9:39 | 9:40 | 9:41 | 9:43  9:44

10:07 10:08 10:10 10:11 10:12 10:14 10:15 10:17 10:19 10:20 10:21 10:22 10:23 10:24 110:26 10:28 10:31 10:33 10:35 10:36 10:38 10:39 10:40 10:41 10:43 10:44
11:07 1 11:08 11:10 11:11 11:12 1 11:14 1 11:15 1 11:17 | 11:19 1 11:20  11:21 11:22 1 11:23 11:24111:26 11:28 | 11:31  11:33 | 11:35/11:36 | 11:38 | 11:39 | 11:40 | 11:41 11:43 11:44
 / Un bus toutes les heures / A bus every hour  /  / Un bus toutes les heures / A bus every hour  /
17:07 117:08 17:10 17:11 17:12 /117:14 117:15 1 17:17 |[17:19 [ 17:20 [ 17:21 17:22 | 17:23 17:24 117:26 17:28 | 17:31 17:33 | 17:35 17:36 | 17:38 | 17:39 | 17:40 | 17:41 17:43 17:44
18:07 18:08 18:10 18:11 18:12 18:14 18:15 18:17 18:19 18:20 18:21 18:22 18:23 18:24 118:26 18:28 18:31 18:33 18:35 18:36 18:38 18:39 18:40 18:41 18:43 18:44
19:07 119:08 19:10 19:11 119:12 19:14 19:15 19:17 19:1919:20  19:21 19:22 | 19:23 19:24119:26 19:28 19:31 119:33 19:35 19:36  19:38 19:39 19:40 19:41 19:43 19:44
20:07 1 20:08 20:1020:11 20:12 1 20:14 20:1520:17 20:19 | oo v | v v e | e e | e e | e e | e e | e e | e e
Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 44) Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 44)

PA 18 | HORAIRES PRINTEMPS 2026 CHAMONIX MOBILITE 119 M



M E

LE!
ESSENTIELLES

Le Tour -~ Chamonix
- Les Bossons

Chamonix Le Tour = Chamonix Glacier des Bossons

6:44

Le Moulin

6:46

Argentiére la Fis

6:47

714 716 | 717

Argentiére

718

Les Chosalets

6:50 | 6:51
720 721

Le Lavancher

Les Tines

721

6:58 | 7:00
728 | 730 | 7:31

Les Praz Flégére

Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes

701

Les Vardesses

L'Arveyron

Médiatheque

Circule du lundi au samedi du 20 avril au 19 juin 2026 inclus
Operates Monday to Saturday from 20 April until 19 June 2026

19:44 19:46 | 19:47 | 19:48 19:50 19:51 19:54 19557 19:58 | 20:00 20:01 20:02 20:04 | 20:06
20:14 | 20:16 | 20:17 | 20:18 | 20:20 | 20:21 | 20:24 | 20:27 20:28  20:30 20:31 20:32 20:34 | 20:36
Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 46)

19:42
20:12

Départ Le Tour et Chamonix sud pour une arrivée au Torrent de Taconnaz a :
Departure from the Tour in direction of Torrent de Taconnaz

Chamonix Glacier des Bossons = Chamonix Le Tour

Marie Paradis
Les Favrands
Convivialité

Le Grépon

Gare Routiére
Chamonix Centre

Auberge de Jeunesse
Salle de la

Glacier Des Bossons
Centre Technique
23 Chamonix Sud

)
oSN

Les Tissiéres
Les Rives
Pélerins Ecole
Les Pélerins

6:24
6:54
7:24
7:54

6:48
718
7:48

Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes
20:12 1 20:14 1 20:15 20:16 | 20:17 | 20:18 | 20:19
20:42 | 20:44 | 20:45 | 20:46 | 20:47 | 20:48 | 20:49

~ o o
[ 38~] Place Mont Blanc

7.22

7:52 7:56

20:24 1 20:26
20:54 | 20:56

20:22
20:52

Départ du Torrent de Taconnaz /

803 | 903 | 933 [12:03 16:03] 17:33 19:31 2031
Torrent Taconnaz departure

XX:XX : Service opéré par Service provided by Hotel Big Sky

2 @
Qo -1} 3 o g
S| 5 5| 3 2
L) - [ g o
=1 3188 .2 |E| |&|z 3 |s|% 2|3
S| x |xE sS= s S| = | @ (3| 8| 2|8
= | § |82 3g H €| 2 2|8 5185
8 | E|ES oS & 2| & | |5 | E|F |2
8 E =g S8 ] S| 2| 2| 8| 5| g8
a | S 33 3 = | & & 2 8|3 |5
6:06  6:08 | 6:10  6:11 | 6:12 | 6:13 | 6:14 | 6:16 | 6:16 | 6:18 | 6:20 | 6:21 | 6:22 | 6:29 | 6:30
6:36 | 6:38 | 6:40 | 6:41 | 6:42 6:43 6:44 | 6:46 646  6:48 | 6:50 | 6:51 | 6:52 | 6:59 | 7.00
706 | 708 | 710 | 7A1 | 742 | 743 74 716 | 716 718 | 720 721 | 722 | 7:29 | 7:30
736 7:38 | 740 | 741 T2 | 743 | T44  T:A6 746 748 750 | 751 752 7:59 | 8:.00
 / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes 4
20:06 | 20:08  20:10 20:11 | 20:12  20:13  20:14  20:16 | 20:16 | 20:18 | 20:20 | 20:21 20:22 | 20:29 | 20:30
20:36 | 20:38 | 20:40 | 20:41 | 20:42 | 20:43 20:44 | 20:46 | 20:46 | 20:48  20:50 | 20:51 | 20:52 | 20:59 | 21:00
Le Tour 712 812 | 842 [11:12 1512 | 16:42 18:42 19:42  XXXX :
Chamonix Sud Gare Routiére | 7:40 | 8:40 | 9:10 | 11:40 15:40 17:10 19:10 20:10 gervipe opéréljpgrb

ervice proviae

Glacier de Taconnaz 801 901 931 1201 1601 1731 1931 2031 poeiogsky
Torrent de Taconnaz 801 | 9:01 | 9:31 1201 16:01 17:31 1 19:31 20:31

Y L'Arveyron
§ Les Vardesses
5 Les Praz Fiégere

[=2] o
Y Les Bois

6:29
6:59
7:29
7:59

7:06
7:36
8:06

7:03
7:33
8:03

7:04
7:34
8:04

§, % § Médiatheque

Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes

esiles /

o
t G

rassonnets

Le Tour Village

Les Tines
Le Lavancher
Argentiére

6:51
721
7:51
8:21

6:52
7:22
7:52
8:22

6:38 | 6:41
7:08 | 711
738 M
8:08 | 8:11

714
7:44
8:14

~N =~ o

-y Les Chosalets
~ o o -

g IE-4 Argentiere la Fis

816 818 819

20:44 1 20:46 | 20:48

Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 46)

Départ du Glacier de Taconnaz /
Glacier Taconnaz departure

803 | 903 | 9:33 |12:03 16:03] 17:33 19:31 2031
XX:XX : Service opéré par Service provided by Hatel Big Sky

PA 20 | HORAIRES PRINTEMPS 2026
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Le Tour -~ Chamonix
- Les Bossons

M E

LE!
ESSENTIELLES

Chamonix Le Tour = Chamonix Glacier des Bossons

Les Praz Flégére
Les Vardesses
La Frasse
Médiatheque

Argentiére la Fis
L’Arveyron

Le Moulin
Argentiére
Les Chosalets
Les lles /
Grassonnets
Le Lavancher
Les Tines

842 | 844 | 8:46 847 | 848 850 851 | 8:54 857 | 8:58 | 9:00 901 | 9:02 904 906

Un bus toutes les heures / A bus every hour \ /
19:44 19:46 | 19:47  19:48  19:50 | 19:51 19:54 | 19:57 | 19:58 20:00 | 20:01  20:02 | 20:04 | 20:06
20:44‘20:46 20:47 | 20:48 | 20:50 | 20:51 | 20:54 | 20:57 | 20:58 | 21:00 | 21:01 | 21:02 | 21:04 | 21:06
Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 46)

19:42
20:42

Départ Le Tour et Chamonix sud pour une arrivée au Torrent de Taconnaz a :
Departure from the Tour in direction of Torrent de Taconnaz

Chamonix Glacier des Bossons = Chamonix Le Tour

[+

2 @

g S| 3 g g
é » E é’- i L () Se E g
g = gl g| & & B Bl |=B |28 S %
S| g 2 | R o |38 | 8 c o8 3 E | 2
s | 2 2 e S | 3 | = = =S s8l s | =
S | = g | 5|5 | > |2 w @S E ol E ]
e 7 -g = @ 7 s n = £ Sk s =
s | 3 2| 8| & 8| = ] 33 SS| O | @
: : : :42 | 6:44 | 6:45 | 6:46 | 6:47 6:49 | 6: 6:52 | 6:54 | 6:56
7:35 736 | 737 | 742 | 742 TA4 745 746 74T T8 | 749 | 750 751 752 | 7:54 | 7:56
8:35 | 836 837 842 | 842 844 845 846 847 848 | 8:49 | 850 851 852 854 856

9:35 | 9:36 | 9:37 | 9:42 | 9:42 | 9:44 | 9:45 | 9:46 | 9:47 | 9:48  9:49 | 9:50 | 9:51  9:52 | 9:54 | 9:56
 / Un bus toutes les heures / A bus every hour  /
19:35 19:36 | 19:37 19:42 19:42|19:44 19:45|19:46 | 19:47 19:48 | 19:49 19:50 19:51 19:52 19:54 | 19:56
20:3520:36 | 20:37 | 20:42 | 20:42 | 20:44 | 20:45  20:46 | 20:47 | 20:48 | 20:49 20:50 20:51 20:52 | 20:54 | 20:56

Départ du Torrent de Taconnaz /

833 | 9:33 | 12:33/16:33|17:33] 19:33 | 20:33
Torrent Taconnaz departure

XX:XX : Service opéré par Service provided by Hotel Big Sky

Circule les dimanches et jours fériés du 20 avril au 19 juin 2026 inclus
Operates Sunday and Public holidays from 20 April until 19 June 2026

=] [ = @ @

8| £ g - 5 o g2 E 2

2 3 |as 8 S| 2| 8| £|8|%

E| = |x%E ] SIE| & |5 |8 2|8

= | 5 52 H L R - S - O B =

2 | E|ED & e | & | |g|&5|F |2

s 2|55 g S g 3|5 5| 8|8

o | o = | 3 = | 3| & &/ 8|3 |5

6:06 6:08 6:10 611 612  6:13 614 616 6:16 618 620 6:21 622 629  6:30
706 | 7:08 | 710 | 71 72 713 | 714 716 716 | 718 | 720 | 721 | 722 | 7229 | 7:30
8:06 | 808 810 811 812 813 814 816 816 818 820 821 822 829 830
9:06 | 9:08 | 910 | 911 | 912 | 913 | 914 | 916 | 9:16 | 918 | 920 | 9:21 | 9:22 | 9:29 | 9:30
\ 4 Un bus toutes les heures / A bus every hour 4
20:06 | 20:08 | 20:10 | 20:11 | 20:12 | 20:13 | 20:14 | 20:16 | 20:16 | 20:18 | 20:20 20:21 20:22 | 20:29 | 20:30
21:06 1 21:08 | 2100 | o | e | | | e e e | | e | | |
Le Tour 6:42 | 7:42  8:42 |11:42 15142 16:42 | 18:42 1 19:42  XXXX :
Chamonix Sud Gare Routiére = 7:10 | 8:10 | 9:10 12:10| 16:10 | 17:10 19:1020:10 ieriFe Opéféd szb

ervice proviae

Glacier de Taconnaz 7:31 | 831 9:31 |12:31 16:31 | 17:31 19:31 20:31 g Bigp Sky g
Torrent de Taconnaz 7.31 1 831 | 9:31 1231 16:31 | 17:31 | 19:31 1 20:31

o @
g g % 5| o 8 s g
g 5| 8 | = €|-8 35 2|8 =
= £ B N S|lac 8|38 |3 =
k= 2| 8| £ 21223 S| | € 3
o S|=| = s=8 S| 3| 8 2
> < 7] 0 as 9 = =)
= RN 385 S | 2| = 3
6:57 ! 7:03 | 7:04 | 7.06 | 7.08 | 711 714 | 716 | 718 | 7:19 :
757 | 759 | 802 803 804 806 808 811 814 816 | 818 819
857 859  9:02 | 9:03 | 9:04 906 9:08 911 914 916 918 919

9557 | 9:59 | 10:0210:03 | 10:04 10:06 10:08 10:11 10:14 10:16 10:18|10:19
 / Un bus toutes les heures / A bus every hour
20:02 | 20:03 20:14 1 20:16 20:18‘20:19

Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p-44) & (p. 46)

Départ du Glacier de Taconnaz /

. 833 | 9:33 | 1233 16:33|17:33] 19:33 | 20:33
Glacier Taconnaz departure

XX:XX : Service opéré par Service provided by Hatel Big Sky

PA 22 | HORAIRES PRINTEMPS 2026

CHAMONIX MOBILITE 1 23



M @ Servoz Circule du lundi au vendredi (hors vacances scolaires zone A)
. “ du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

- Chamonix Sud - Gare Routiere Operates Monday to Friday (except during zone A school holidays)

from 20 April until 19 June 2026

LES
ESSENTIELLES

Chamonix Le Grépon = Servoz Ancienne Poste Plaine Saint Jean = Chamonix Sud Gare Routiere
g 2 g F § | 8 S

s X x5 S 3 @ 2 = ‘= i = £ = xE =

2 ERREECE R R =R B S & b= 2 = = £3 e

& S| 2| 2| 8| 3 s = 5 & 8 g Ee £

3 S |88 & 3 3 ] 3 a & ] & S 53 3

..... e e | e w0714 07:16  07:17 | 07:18 | ... | 07:20 07:23 07:46 07:43 07:40
..... oo | e | e | e | e | 0722 | 0726 | e | e | e | 07:41 07:43 07:47
S - e | e T2 TBT L TH9 L 801 | 803 | 806 8:07 8:07 8:21 8:23 8:23 8:26 829 | ..
..... 825 | 828 8:29 8:46 8:43 8:41
v | 849 | 851 | 851 | 854 | 857 | 912 | 914 | .. 916 | 918 | 9:21 9:22 9:22 9:36 9:38 9:38 9:41 944 L
..... 949 951 | 951 | 954 | 957 | 10:d42 | 10:4 | ... | 10:16  10:18 | 10:21 10:22 10:22 10:36 10:38 10:38 10:41 10:44
e 10:49 | 10:51 | 10:51 | 1054 | 1057 1112 1114 | .. 11:16 | 11:18 | 11:21 11:22 11:22 11:36 11:38 11:38 11:4 1144 L
..... 11:49 | 11:51 1151 | 1154 | 1157 1212 | 1214 | ... | 1216  12:18  12:21 12:22 12:22 12:36 12:38 12:38 12:41 12:44
1215 | .. e 1220 | 1218 L | 1238 | ... 12:40 | 1242 12:44 12:45 SR 1257 | ...
..... 12:49 | 1251 1251 | 1254 | 1257 1312 | 1314 | ... | 1316 1318  13:21 13:22 13:22 13:36 13:38 13:38 13:41 13:44
e 1349 1 1351 | 1351 | 13:54 | 1357 | 1412 | 1414 L. 14:16 | 1418 | 14:21 14:22 14:22 14:36 14:38 14:38 14:41 1444 | L.
..... 14:49 | 1451 1451 1454 | 1457 1512 1514 ... | 15116 15118  15:21 15:22 15:22 15:36 15:38 15:38 15:41 15:44
e 15:49 | 1551 | 1551 | 1554 | 1557 16:12 | 16:14 | ... 16:16 | 16:18 | 16:21 16:22 16:36 16:49 16:51 16:51 16:54 16:57 | ...
..... 16:49 | 16:51  16:51 | 16:54 | 1657 17:12 | 17:14 | ... | 17:16  17:18  17:21 17:22 17:36 17:49 17:51 17:51 17:54 17:57
e AT:49 |75 751 1754 | 1757 1812 1814 | .. 18:16 | 18:18 | 18:21 18:22 18:36 18:49 18:51 18:51 18:54 1857 | ...
..... 18:19 | 18:21 1821 | 18:24 | 1827  18:42 | 18:44 | ... | 18:46 1848 18:51 19:19 19:20 19:33 19:35 19:35 19:38 19:41
e 19:43 | 19:45 | 19:45 | 19:48 | 1951  20:06 | 20:08 | ... 20:10 | 20:12 | 20:15 20:43 20:44 20:57 20:59 20:59 21:02 21:05 | ..

Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 47) Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 47)

: Ne circule pas le mercredi et en vacances scolaires zone A
Does not run on Wednesdays and during school holidays in zone A

i

: Circule uniquement le mercredi en période scolaire
Run only on Wednesday during school period

| 00:00 | : Sens de rotation en fonction de 'heure de passage
Direction of rotation depending on the time of passage

PA 24 | HORAIRES PRINTEMPS 2026 CHAMONIX MOBILITE | 25



@ Servoz La Cote Circule du lundi au vendredi (hors vacances scolaires zone A)
z du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

PROXIEUS -~ Servoz Ecole Operates Monday to Friday (except during zone A school holidays)
from 20 April until 19 June 2026

& o & & ® €«
& & & ¢ f y RO S e
< @ & @ N N ) & )
H H
Servoz Ecole > Servoz La Cote Servoz La Cote = Servoz Ecole

-] (-]

8 3 2 2 3 ]

3 8 8 8 8 3
6:53 6:55 6:57 6:58 7:01 7:05 7:08 7:11 7:14 7:17 7:18 7:20
7:53 7:55 7:57 7:58 8:01 8:05 8:08 8:11 8:14 8:17 8:18 8:20
8:53 8:55 8:57 8:58 9:01 9:05 9:08 9:11 9:14 9:17 9:18 9:20
9:53 9:55 9:57 9:58 10:01 10:05 10:08 10:11 10:14 10:17 10:18 10:20
10:53 10:55 10:57 10:58 11:01 11:05 11:08 11:11 11:14 11:17 11:18 11:20
11:50 11:52 11:54 11:55 11:58 12:02 12:08 12:11 12:14 12:17 12:18 12:20
12:53 12:55 12:57 12:58 13:01 13:05 13:12 13:15 13:18 13:21 13:22 13:24
13:53 13:55 13:57 13:58 14:01 14:05 14:08 14:11 14:14 14:17 14:18 14:20
14:23 14:25 14:27 14:28 14:31 14:35 14:44 14:47 14:50 14:53 14:54 14:56
15:23 15:25 15:27 15:28 15:31 15:35 15:44 15:47 15:50 15:53 15:54 15:56
16:23 16:25 16:27 16:28 16:31 16:35 16:49 16:52 16:55 16:58 16:59 17:01
17:23 17:25 17:27 17:28 17:31 17:35 17:49 17:52 17:55 17:58 17:59 18:01
18:23 18:25 18:27 18:28 18:31 18:35 18:37 18:40 18:43 18:46 18:47 18:49
18:52 18:54 18:56 18:57 19:00 19:04 19:05 19:08 19:11 19:14 19:15 19:17
20:16 20:18 20:20 20:21 20:24 20:28 20:29 20:32 20:35 20:38 20:39 20:41

Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: €@ (p. 47) Horaires soirées / Evening timetables > ligne / line: (p. 47)
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Circule les samedis, dimanches et jours fériés toute I’'année

@ Servoz La Cote
m - Servoz Ecole

Les Runs on Saturdays, Sundays and Public holidays all year round
ESSENTIELLES

- Chamonix Sud - Gare Routiére

o
S & v 3 &
& N N N NS ®
& & & F & & &
NN SN NN o N
i3 6] (1 2] pn @@ |e
£ o}
ig
[6)
Servoz La Cote — Servoz Ecole Chamonix Sud - Gare Routiere
- Chamonix Sud - Gare Routiere - Servoz Ecole - Servoz La Cote
2 2
8 o | &
2 g | g 2 e | §| 8| 2
£ s | £ 2 s
] 2 o o @ § E.g E,g © & 8 f § 3 2 0
k- g 2|3 E| = | =8 = 5 B g 5 &£ 2|8 g g
= A S S = S | 'E3 3| & S < 3 = < i = =
o N 3 N =] =1~ =1~ N =3 N @ > N N =) -}
S g g g 8 | E|ES Es| 2| 8 S| 2 2|8 8 S S
s g 8 ® ®| B s | E s | £
5 3 3| & = | & |88 S8 & | 8 Sl = | 2| 3| & 5 3
6:39 6:42 645 647 649 651 6:53 655 657 7:10 742 | 743 7:16 | 7:19 719 731 o | e | e 733 736 7:37 | 7:38 742 | 745
746 749 | 752 T:54 | 7:56 758 800 8:02  8:04 | 817 819 820 8:23 826 8:27 841 844 846 | 849 850 851 854 855 | 858 859 | 9:00 9:04 | 9:07
910 913 916 918 | 9:20 922 924 9:27 9:29 | 9:42 9:44 | 9:45  9:48 | 951 10:46 11:02 11:05 | 11:07 11:10 | 11:11 | 11:12 11:15 11:16 11:19]11:20 11:21 11:25 11:28
11:29 11:32 11:35 | 11:37 11:39 | 11:41 11:43 11:46 11:48 12:01|12:03 12:04 12:07 12:10 12:10 12:26 12:29 | 12:31 12:34 12:35 12:36 12:39 12:40 12:43 | 12:44 12:45 12:49 12:52
12553 12:56 12:50 | 13:01 13:03|13:05 13:07 13:10 13:12|13:25 13:27 13:28 | 13:31 13:34 13:35 13:51 13:54 | 13:56 13:59 14:00 14:01 14:04 14:05 14:08 14:09 14:10 14:14 14:17
14:18 | 14:21 14:24 14:26 14:28| 14:30 14:32 14:35 14:37 14:50 14:52 14:53 | 14:56 14:59 R R R S I T I T T
.............................. | e 15:40|15:42 15:43 1546 15:49 15:50 16:06 16:09 | 16:11 16:14 | 16:15  16:16 16:19 16:20 16:23| 16:24 16:25 16:29 16:32
16:55 16:58 17:01 17:03 17:05 17:07 17:08 17:11 17:13 17:26|17:28 17:29 17:32 17:35 17:35 17:51 17:54 17:56 17:59 18:00 18:01 18:04 18:05 18:08| 18:09 18:10 18:14 18:17
18:20 18:23 18:26 | 18:28 18:30 | 18:32 18:34 18:37 18:39 18:52| 18:54 18:55 18:58 19:01 T R R N R S R I R N
.............................. | |19:45 19:47|19:48 19:51 19:54 19:55 20:09 20:12 | 20:14 20:17 20:18 20:19 20:22 20:23 20:26 | 20:27 20:28 20:32 20:35
20:35| 20:38 20:41 20:43 20:45 20:47 20:49 20:52 20:54 21:07 21:09 21:10 | 21:13 21:16 T R T e | e | T T T T
Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 47) Horaires soirées / Evening timetables > lignes / lines: (p. 44) & (p. 47)

Y Ces horaires fonctionnent uniqguement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi

ou par téléphone au 04 50 53 05 55.

The following time slots work only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application

or by phone on +33 4 50 53 05 55
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Le Mulet
@ \ Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus
Navette centre-ville

Operates everyday from 20 April until 19 June 2026
LEMULET Town center shuttle

Nouvel itinéraire par I’hopital / New itinerary via the hospital

& Les Mouilles

| Médiathéque Terrain d’atterrissage Centre Sportif [ J
du Bois de Bouchet )
Centre Sportif

é Patinoire Paragliding landing area Sports Center

lee rink O s ]
m Départ du sentier de
Médiathéque balade bois du bouchet QC Thermes

Media library Departure of the Spa and Massage

Ecole National walking trail
cole Nationale bois du bouchet Club des Sports
des Sports de Montagne Sports Club

The national school
of skiing ana mountaineering

J

S Ly EEE TR

NEOERINN &’@Q\‘\\@Qc\’\.xe’
PR S E N ®

O RNV @ F P E P

Office de tourisme
. Tourist Office
Place du Poilu

Place L’Eglise Saint-Michel
Saint-Michel church

Mont Blanc

Mairie
Town hall

Place du Triangle de

Grépon Tremplin
I'Amitié

Aiguille du Midi
La Sapiniére
Centre Sportif
Les Mouilles

oo I -
=3 Grépon Caisse

8:00 8:02 803 | 804 | 8:05 806 808 808 809 810 Gare SNCF aison do la
8:30 8:31 832 833 834 835 836 838 838 839 840 are (COmpagnzsje”s ;uizes‘;’;’gggf
9:00 9:01 9:02 | 9:03 | 9:04  9:05 9:06 9:08 | 9:08  9:09 9:10 E Gare SNCF Mountain guides and sk schoo!
 / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes  / Railway station
17:30 | 17:31 | 17:32  17:33 | 17:34 17:35 17:36 | 17:38 | 17:38 17:39 17:40 E Accés Montenvers
18:00 18:01 18:02 18:03 18:04 18:05 18:06 18:08 18:08 18:09 18:10 gefdef'a;e;f";'"“test ,
18:30 18:31 18:32 18:33 18:34 18:35 18:36 18:38 18:38 18:39 18:40 ceess o e omeners Casino de Chamonix
19:00 19:01 19:02 19:03 19:04 19:05 19:06 19:08 19:08 19:09 19:10 Chamonix Casino
g EHPAD I -
% . m Nursing home Aiguille du Midi
X = s éléphérique de I'Aiguille du Midi
- é x 2 = 422 Ecole de musique Cable car Aiguille du Midi
E 'S [ = 2 S 3 a 4 Music school
= [ = @ 12} = [1-} x
D = o = © H - =
= S (] 5 3 = o 5 . .
] ® S e = = - g: Grépon Caisse | J
3 & = 2 a § = s R
= a S 2 w 3 3 S (] salle de la Convivialité Parking Centre vill
811 812 812 814 815 816 819 820 821 824 825 3 Senior community Parking Town Center
841 842 842 844 845 846 849 850 851 854 855 N center
911 912 | 912 | 914 915 916 | 919 | 920 921 9:24 925
 / Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes L / = -
17:41 17:42 17:42 17:44 1745 17:46 17:49 17:50 17:51 17:54 17355 Hopital Jeanne d"Arc Chamonix Sud
18:11 1812 18:12 18:14 18:15 18:16 18:19 18:20 18:21 18:24 18:25 Maison , §Ecole Gare Routiére
18:41 | 18:42 | 18:42 | 18:44 18:45 18:46 18:49 18:50 18:51 18:54 18:55 A0E de la Santé School Maison de la Mobilité
19:11 1912 1912 19:14 19:15 19:16 19:19  19:20 19:21 19:24 19:25 Healh center Gare Routiére
Bus station
(@)
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Vallorcine Barberine 100%
- Le Buet TAD

A G

PROXIBUS

Le Buet = Barberine

k g |8 2
2 [ © =
a S25e 2
g S8 83 =
8:10 8:11 8:12 8:12 8:13 8:14 815 8:16 8:18 8:19 8:19 8:20 8:26
10:10 10:11 10:12 10:12 10:13 10:14 ... 10:15 10:17 10:18 10:18 10:19 10:25
12:00 12:01 12:02 12:02 12:03 12:04 ..... 12:05 12:07 12:08 12:08 12:09 12:15
13:10 13:11 13:12 13:12 13:13 13:14 ... 13:15 13:17 13:18 13:18 13:19 13:25
15:00 15:01 15:02 15:02 15:03 15:04 ... 15:05 15:07 15:08 15:08 15:09 15:15
16:30 16:31 16:32 16:32 16:33 16:34 ... 16:35 16:37 16:38 16:38 16:39 16:45
17:03 17:04 17:05 17:05 17:06 17:07 ..... 17:08 17:10 17:11 17:11/17:12 17:18
18:00 18:01 18:02 18:02 18:03 18:04 ... 18:05 18:07 18:08 18:08 18:09 18:15

Gare
Vallorcine
Ecole

)
=
S
e
=]
S
>

=y Les Biolles

......................... 16:10 16:16 16:17 16:18 16:19 16:19 16:20 16:21
16:46 16:52 16:53 16:54 16:54 16:55 16:56 16:58 16:59 17:00 17:00 17:01 17:02
17:41 17:47 17:48 17:49 17:49 17:53 ... 17:55 17:56 17:57 17:57 17:58 17:59

Cette ligne fonctionne uniquement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.
This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

PA 32 | HORAIRES PRINTEMPS 2026

Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

Points d'intérét / Points of interest

Le Nant

-O- Départ sentier de
randonnée de Loriaz i
Le Plan Droit

La Ferme de Vallorcine )
(Producteur de fromage, vente

de produits fermiers)

-5 Départ du sentier de
randonnée Le Buet
(« Mont Blanc des Dames »)

Gare — Train pour
Chamonix ou Martigny

La cascade de Bérard

h=q i

Vallorcine Gare

Départ de la télécabine de Vallorcine ?
et accés au domaine de Balme
Gare — Train pour E
Chamonix ou Martigny =~ =
~a

Office de Tourisme Ecole

Ega Office de tourisme U
= de Vallorcine

Le Siseray

1‘ Ferme du vieux guide (producteur de
fromage et vente de produits fermiers)

[

Le Mollard

ﬁ Eglise
de Vallorcine

—_—\——
La Villaz Barberine
- Départ des sentiers de “O: Départ sentier de la cascade de
randonnée de Loriaz et Barberine et le barrage Emosson
Barberine

ﬁ_ﬁ_ﬁ Musée La Maison
de Barberine

CHAMONIX MOBILITE 1 33 M



Les Houches Mairie 100%
- Vaudagne La Villaz = 1aD
- Servoz Gare

PROXIBUS

Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

Points d'intérét / Points of interest

Les Houches Mairie

Office de Tourismedes Houches ®
The Houches Tourism Office

Le musée montagnard

02 00 02 02 B3 The mountain museum

L'espace Animation
The entertainment area

Les Houches Mairie = Servoz Gare Commerces
Shops

chamonix

Les Houches Mairie

Les Esserts

Les Chavants

Vaudagne La Villaz

Vaudagne Ecole

Les Mouilles

Chamonix > Martigny
Y Train Servoz

> St Gervais

N2

Vaudagne
&) Servoz Fontaine

&Y Servoz Gare
» Train Servoz >

6:07 6:08 6:09 6:10 6:11 6:13 6:16 6:18 6:22 6: i
7:.01 7:.02 7:03 7:04 7:.05 7:07 7:10 7:12 7:16 7:19 7:22 [GRA

12:26 12:27 12:28 12:29/12:30 12:32 12:35 12:37 12:41 12:44 12:47 QPEEINEFA)
14:40 14:41 14:42 14:43 14:44 14:46 14:49 14:51 14:55 14:58 15:01 RERZEINERA)
18:10 18:11/18:12 18:13/18:14 18:16 18:19 18:21 18:25 18:28 18:31 QiR IRl

Servoz Gare = Les Houches Mairie

Les Chavants
Bellevue

Les Esserts

Les Houches Mairie

>
£
=]
=
=
<
=
A
=
=
S
£
<
=
()

Servoz Fontaine
Les Mouilles
Vaudagne Ecole
Vaudagne La Villaz

A
N
(<]
=
=
-]
(7]
=
i
-

> St Gervais
Servoz Gare

» Train Servoz
\ENGED

N2
BN
B O

6:31 6:35 6:37 6:41 6:43 6:46 6:48 6:50 6:51 6:52
8:30 8:34 8:36 8:40 8:42 845 847 849 850 8:51
12:01 1 12:05 12:07 12:11 12:13 12:16 12:18 12:20 12:21 12:22
1410 14:14 1416 14:20 14:22 14:25 14:27 14:29 14:30 14:31
18:36  18:40 18:42 18:46 18:48 18:51 18:53 18:55 18:56 18:57 -

=W Cette ligne fonctionne uniquement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.
This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

PA 34 | HORAIRES PRINTEMPS 2026

Bellevue

Départ du téléphérique
Bellevue

Departure of the
Bellevue cable car

- Chamonix

Le Prarion

ﬁ Départ de la
télécabine Prarion

Departure of
the Prarion gondola

Acces base de
Loisirs des Chavants
Access to Les Chavants
leisure center

@e [T Pumptrack

Pumptrack

- Chamonix

Les Chavants

oa O

%{ Base de loisirs du
lac des Chavants
Les Chavants
leisure center

Vaudagne Ecole

mé Accés chemin de
randonnée les
Houches-Servoz

Access to the Houches-
Servoz hiking trail

Chapelle de Vaudagne
a5 minutes a pied
Vaudagne Chapel

Servoz Gare

Gare SNCF
Train station

CHAMONIX MOBILITE 1 35 M



Maison neuve
- Gare des Houches
- Servoz Fontaine

PROXIBUS

Maison Neuve = Servoz Fontaine

Les Rocailles

Les Houches Mairie
Les Houches

Gare SNCF

@
7}

S | @ =
-7} .g I3
= = >
I — =
2= S
© 0 0
@ @

= - -

Les Chavaux

5:28 532 533 536 5:37 5:38 540 542 546 548 548 549 552
7:05 | 7:09 | 710 713 | 714 715 77 | 719 | 723 | 725 | 7:25 | 7:26 | 7:29
9:05 9:09 910 913 914 915 917 919 923 925 925 | 9:26 9:29
13:30 13:34 13:35 13:38 13:39 13:40 13:42 13:44 13:48 13:50 13:50 13:51 13:54
15:15 15:19 15:20 15:23 15:24 15:25 15:27 15:29 15:33 15:35 15:35 15:36 15:39
18:05 18:09 18:10 18:13 18:14 18:15 18:17 18:19 18:23 18:25 18:25 18:26 18:29

Servoz Fontaine = Maison Neuve

Servoz Fontaine

Les Houches

Gare SNCF

Les Houches Mairie

Le Riondet

Les Chavaux

Les Rocailles

Les Esserts

Le Fouilly

Le Prarion

Les Chavants
=1 Les Aillouds

6:30 6:38 6:40 6:41 6:42 6:43 649 6:50 652 6:53 654 6:57
11:07 11:15 11:17 11:18 11:19 11:20 11:26 11:27 11:29 11:30 11:31 11:34 11:35
12:22112:30 12:32 12:33 12:34 12:35 12:41 12:42 12:44 12:45 12:46 12:49 12:50
14:22 14:30 14:32 14:33 14:34 14:35 14:41 14:42 14:44 14:45 14:46 14:49 14:50
17:22 17:30 | 17:32 17:33 | 17:34 17:35 17:41 17:42 17:44 17:45 17:46 17:49 17:50
19:22 19:30 1 19:32 19:33 19:34 19:35 19:41 19:42 19:44 19:45 19:46 19:49 19:50

Y Ces horaires fonctionnent uniquement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55
The following time slots work only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

Servoz Fontaine

=1 Maison Neuve

11:39
12:54
14:54
17:54
19:54

Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

Points d'intérét / Points of interest
Servoz Fontaine

Les Houches Gare

Gare SNCF
Train station

-> Chamonix

Office de Tourismedes Houches gRe
The Houches Tourism Office

i‘ﬁ‘ﬂ Le musée montagnard
The mountain museum

L'espace Animation
8222  The entertainment area

Commerces
Shops

Les Houches Mairie

Q Cimetiére des Houches
Les Houches Cemetery

Le Riondet

Les Rocailles

Départ des sentiers de randonnée Kol
Col du Mont Lachat et Plateau de Bellevue
Start of the hiking trails to
Col du Mont Lachat and Bellevue Plateau

Bellevue
. ’
- Acces piste vélo léons DBepﬁn du i
k vers Vaudagne elep ;,nque el (-‘;v;:le
Access to the bike path Bellzl;fg l::b(/,e 2;;
towards Vaudagne
A" - Chamonix [l

Base de loisirs du
lac des Chavants
Les Chavants lake
leisure area

Les Chavants

&

Le Prarion

Départ de la télécabine Prarion
Departure of the Prarion gondola

Acces base de Loisirs des Chavants

Départ de randonnée Access to Les Chavants leisure center

.. pour le col de Voza
-0: Nouveau Pumptrack
m Start of the hiking trail Pum ptrack

to pass de Voza
Maison Neuve - Chamonix [l

PA 36 | HORAIRES PRINTEMPS 2026
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@ Le Guret _
> G |. H h Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus
are Les Roucnes Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

PROXIBUS
&
& <
& $ &
\Q*@éé’\% 6\& & '\ & ®§ éé'\@c?
& ,Q"b‘\o‘('\ \Q:‘§‘-9 V’g\\ ,§b§ e & € Qe’c"’ ngo & Nt &
FTE @ S50 NS D @ S L PN e & & 2 &
S Ny N \@ro‘b D PR © S S SIS 5 @
S & x\“" «\& NS S O R S NS TN @ o o € T I
Q' Q' Q' & X
CRNNIN AN &&@@ RN ORI PR FEFEFFEFE PP
oo g a a FRAmogpo0aanaq
; :
g = T

5 g g g 2

2 ] 2 » s @ s =

2 3 8 =| & 2 © = £ 2 @ o 2 > =

s_| > € | £x| Bl & 8 | 2| 3 2 2| 5| &8 | 8 £ 3 N
B3| = X 82 /N8| = @ 2 = e 3 s £ g £ g g
58| 2 E 2258 E | | & | % Et| = | & £ | 8 g | 2 2
S5 @ w | a2 Sk | g % (=] & 3 £ £ % 3 @ = (=] ]
38| 8 3 38| 83| & 3 3 S 53| & 2 ] 2 3 3 a

: ; ; : B g 546 | 547 548 B B B B 559  6:01 i 6:07  6:09 :

6:38 | 6:39 | 6:41 | 6:43 | 6:45  6:46 648  6:54  6:55 | 6:56 @ 6:59 7:00 7:01 702 | 7:07 | 7:09 @ 7:11 715 | 77 | 7:23 | 724
9:08  9:09 911 913 915 916 918 924 925 926 9:29 930 931 932 937 939 941 945 947 953 954
11:45 11:46 11:48 11:50 11:52 11:53 11:55 12:01 12:02 12:03 12:06 12:07  12:08 12:09 1214 12:16 12:18 12:22 12:24  12:30 12:31
13:42 13:43  13:45 13:47 13:49 13:50 13:52 13:58 13:59 14:00 14:03 14:04 14:05 14:06 1411 14:13 14115 1419 1421  14:27 14:28
14:47 14:48 14:50 14:52 14:54 14:55 14:57 15:03 15:04 15:05 15:08 15:09 15110 1511 15:16 1518 15220 15:24 1526 15:32  15:33

es Hauts
e Taconnaz
Chamonix Sud
Gare Routiére
Les Pecles
Moussoux
a Griaz
e Tourchet
es Houches
Gare SNCF
e Guret (secteur
Coupeau)

- T

%] Le Biollay

2 L
QL

.......... 16:53 | 16:54 | 16:56 | 16:58 @ 17:00 | 17:01 | 17:03 @ 17:05 17:07  17:.09 | 1710  17:A1 | 17:13 | 1715 | 17:16 | 17:19 | 17:24 | 17:26
B9 Ces horaires fonctionnent uniquement sur réservation sur le site DA fi ; ;
D ‘ www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi |: ' g;l;?gfg:;ﬂ::;p#fn? gal‘rr:;g:ix
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.
The following time slots work only by reservation on the website : Circule du lundi au vendredi en période scolaire de la Zone A en régulier.
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application En dehors de cette période, horaire sur réservation.
or by phone on +33 4 50 53 05 55 Operates as a regular line Monday to Friday during the school year in Zone A.

Outside Zone A the service is available by reservation only.
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@n Le Mont (secteur les Bossons) @ Chamonix Sud - Gare Routiére

FoiBLs - Chamonix Sud - Gare Routiére 40D - Le Brévent
- Gare Chamonix

Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

%Q& c.,é&o 5 ch& & &
N3 0‘5%‘&0%0 .\‘b‘\-‘\‘bg'% S S
S e SO EFLNL S Foad S8 o
NSNS I NS
OISR SRR QS CRR A AR O A
H H A 0 fa H B BHHHA [ 1 11 127000 B\ O\ B\ O | |20 1 (2}
A I | Y BY
I M (ol oo |
(G}

Le Mont = Chamonix Sud - Gare Routiere

=
@ 2| o 7] ®» | » = = £ o
£\g| 5 2| 3 2 E|5 9|8 2 S |22 xE | x > ] = >
28| e S| B 3. 28| g5 s 8\ x5 =3 = & S i = >
g .| a - | = - | 8| o8| & s @ |E8 S 5 5 o =) S g
El 5| @ =N RE I -N ] ° |8 £ 13 = = <
s 5| B g|§ gl 2|38 8 2 i 2 Ee se| 8 | E w | @ o | E
3|lz|8 e |8 e8| 8 =2 g 3 |58 58| & | = g 3 3 | =
134 6:35 6 6:37 6:38 6:40 6:41 | 6:44 6:47 6:47 |6: I 50 | 6:51 8: 4 5| 8:51 853 | 854 856 @ 858 | 903 0 0
g% 07 E: ggg g;g : g;g g;g g;g g;g g;g e ggg v Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes \/
13:10 13:14 13:15 1315 13:17 1317 13:18 13:19 [13:20 13:21 1324 13:27 13:27 13:28 13:29 }g;} lgég %ig %ﬂ %ig 1%313 lgig }gig }ggg ggg ggg
14:35 14:39 14:40 [14:40 14:42 1442 [14:43 14:44 14:45 14:46 14:49 14:52 14:52 14:53 1454 1455 14:5614: wmor 1500 | 1500 et 513 15ia 156 | 1518 | 1523 | 1535 | 1526
17:30 17:34 17:35 [17:35 17:37 17:37 [17:38 17:39 17:40 {17:41 17:44 17:47 17:47 17:48 [17:49 17:50 17:51 [17: L e L
19:55 19:59 20:00 20:00 20:02 20:02 20:03 20:04 [20:05 20:06 20:09 20:12 20:12 20:13 20:14 : : : : : : : : : : :

16:07 | 16:09 | 16:10  16:11 | 16:13 | 16:14  16:16 | 16:18 | 16:23  16:25 = 16:26
16:37 | 16:39 | 16:40  16:41 | 16:43  16:44  16:46 16148 | 16:53 16:55 = 16:56

i - ie 18:32 | 18:34 | 18:35 | 18:36 | 18:38  18:39 | 18:41 | 18:43 = 18:48 = 18:50 | 18:51
Chamonix Sud - Gare Routiee > Le Mont 19:02 19:04  19:05 1906 = 1908 19:09 1911 1913 1918 1920 1921
20:22 | 20:24 | 20:25 | 20:26 | 20:28 | 20:29 | 20:31 | 20:33 | 20:38 | 20:40 | 20:41

Salle de la Convivialité

1245 | 12:46  12:47 | 12:48 | 1250  12:50 | 1261 | 1254 | 12:58 | 13.00 | 13:.01
1405 | 1406 1407 1408 | 1410 1410 1411 1434 1418 | 1420 | 1421

1705 | 1706 | 1707 | 1708 1740 1740 1741 | 1744 | 1748 1720 1720 _ , , . : / . : _ _
1930 1931 | 1932 | 1933 1935 1935 1936 1939 | 1943 | 1945 | 1046 | 10:48 1954 1236 | 12:36 | 12:37  12:38 | 1239 | 1240 1241 | 1243 12:44  12:45

13:56  13:56 = 13:57 | 13:58 | 13:59  14:00 14:01  14:03  14:04 14;05

15:26 | 15:26 | 1527 | 1528 @ 1529 | 15:30  15:31 | 1533 | 15:34 = 15:35

15:56 = 15:56 = 15:57 | 15:58 @ 1559 = 16:.00 16:01 = 16:03 = 16:04 = 16:05

@ Ces horaires fonctionnent uniquement sur réservation sur le site }ggg 12%2 12%; 1233 12%8 Egg 1?3} }?gg }gg: }ggg
.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi B B B L : d d d d d

"m"gar téléphg‘ne 0450 53 08 50 o RN 1851 1851 1852 1853 1854 1855 1856 1858 1859 1900

phor . . 1921 1921 1922 1923 1924 1925 1926 1928 1929  19:30
The following time slots work only by reservation on the website 041 | 2041 2042 2043 20:44 2045 | 2046 20483 2049 | 20:50

www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

—
o
[=1
©

=1

: 907 | 908 & 909 | 910 | 911 913 914
Un bus toutes les 30 minutes / A bus every 30 minutes

[$2}

g

- g g 2 <
25 g % S| 2|2 8| 3| ¢ E s
£S5 g 5| 8| & | 2| €| 8| % m | = = Se
52 s €| S| o | 8| 8| 5| E = S s @ | B8
=1-3 © > =3 2 @ @ = S = e pe] @
I=r w = 3 s ] = 'S 2 15 o S @ SE | xE
sg @ 5| 8| o | 2| 2| &% S El - = S| €3
(=] = = a & = = S = = b = S s 3 E <
722 723 | 724 725 | 721 727 | 728 | 731 | 7:35 | 737 | 7:38 | 740 | 746 § § % % % E = %
11:30  11:31 11:32 11:33  11:35  11:35  11:36 | 11:39  11:43  11:45 11:46 | 11:48  11:54 o o S x no | OS

13:03 X : 9:

1423

17:23

-«
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m Les Praz Flégére 100%
> Les ‘I‘Ie"es > Les Praz Flégére TAD Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

PROXIBUS

- Les Lanchettes

S &
& & & L e &
& N & ¥ & &
o o0 =X & N &
N N & P S N
[112] [112] 2] 2] 1 2]

Le Lavancher

Village
Les Mogeons

Daulaghiri
La Rosiére
Les llettes
Les Surelles
Le Chapeau

7:30 7:32 7:33 7:34 7:34 7:38 7:40 7:42 7:46 7:48 7:51 7:52 7:53 7:53 7:54 7:54 7:55

8:30 8:32 8:33 8:34 8:34 8:38 8:40 8:42 8:46 8:48 8:51 8:52 8:53 8:53 8:54 8:54 8:55

11:00 11:02 11:03 11:04 11:.04 11:08 11:10 11:12 11:16 11:18 11:21 11:22 11:23 11:23 11:24 11:24 11:25
12.00 12:02 12:03 12:.04 12:.04 12:08 12:10 1212 1216 12:18 12:21 12:22 12:23 12:23 12:24 12:24 12:25
13:30  13:32  13:33  13:34  13:34  13:38 1340 1342 1346 13:48 13:51 13:52 13:53 13:53 13:54 13:54 13:55
15:30 15:32 | 15:33  15:34 1534  15:38 1540 1542  15:46 15:48 15:51 15:52 15:53 15:53 15:54 15:54 15:55
18:.00 18:.02 @ 18:.03 18:.04 18:.04 @ 18:.08 1810 1812 18:16 18:18 18:21 18:22 18:23 18:23 18:24 18:24 18:25
19:00 19:02 @ 19:03 19:04 @ 19:.04 19:08 1910 19:12  19:16 19:18 19:21 19:22 19:23 19:23 19:24 19:24 19:25

Cette ligne fonctionne uniquement sur réservation sur le site
D www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.
This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55
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Les Houches - Le Prarion
- Argentiére la Fis

Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

CHAMO'NUIT

Les Houches - Le Prarion = Argentiere la Fis

> [Z)

o E £
S 2 a e e o 5 )
= 2] = = - s = =} =
5| > £l 5| 2 8|5 N E1 8|8 5| 8|28 |xE £ x| 5| 8 S| 8| = S| & | 3| 2|8
2| = 2| SINB E| S S| E| 8| ao|=|B| 2|53 35| = | £ S| BB S| a8 |2 |2
E| 2 422823 E 2|8 8 8| & & g3 AR AR g/ 5| & 52|88 %
| w| o |SF E | g Sl vo|lw|lola|lalan s g ¥ s = | = =z n 7 = | ‘@ 7 S 5
s 3 Z 2S5 &5 3 S| 3| 3| S| 3|3 8SS S| S | & | = | 33 13| 3| | <
21:04 21:05 21:06 21:07 21:08 21:10 21:11 21:12 21:13 21:15 21:19 21:20 21:23 21:24 21:26 21:27 21:28 21:29 21:30 21:32 21:34 21:35 21:37 21:40 21:41 21:42 21:45 21:47 21:51 21:55 21:57 22:00 22:01
22:09 22:10 22:11 22:12 22:13 22:15 22:16 22:17 22:18 22:20 22:24 22:25 22:28 22:29 22:31 22:32 22:33 22:34 22:35 22:37 22:39 22:40 22:42 22:45 22:46 22:47 22:50 22:52 22:56 23:00 23:02 23:05 23:06
23:19 23:20 23:21 23:22 23:23 23:25 23:26 23:27 23:28 23:30 23:34 23:35 23:38 23:39 23:41 23:42 23:43 23:44 23:45 23:47 23:49 23:50 23:52 23:55 23:56 23:57 0:00 0:02 0:06 0:10 0:12 0:15 0:16
0:29 0:30 0:31 0:32 0:33 0:35 0:36 0:37 0:38 0:40 0:44 0:45 0:48 0:49 051 052 0:53 0:54  0:55 057 059 1:00 1:02 1:.05 1:.06 1:.07 110 112 1:16 120 1:22 1:25 1:26
[1:34 1:35 | 1:36 | 1:37 | 1:38 | 1:40 | 1:41 | 1:42 | 1:43 | 1:45 | 1:49 | 1:50 | 1:53 | 1:54 | 1:56 | 1:57 | 1:58 1:59 | 2:00 | 2:02 | 204 | 2:05 | 2:07 | 210 | 211 | 212 | 215 | 217 | 2:21 | 2:25 | 2:27 | 2:30 | 2:31

Argentiére la Fis = Les Houches - Le Prarion

3] ]
1] o 2
&2 £ o g | g 2 g ” E
. -] =
® | 2| g 5|8 |8 s g E| x|xE ZE( 2| 8|5 |8 5| E S 5| & 35 8
S| 2| 8|3 | & 22 = £| 2|5 |52 E3 2| 5|5 |a| 8|5 S| 2R 2| &
E| 5|5 |2 | & £ | S| 8 S|l g | E|ES ES & £ 8|8 2| = S|z (53 2|4
& 5 g2 = 2| ¢| | 8| 2|85 E5 82 g8 &l¢g @ 2|5 (3 8| 8
<< < ] 3 3 2 3 =] = [ =) OS| O | J | | a| a2 - | N | 3| 2
20:57 20:58 21:00 21:02 21:07 21:10 21:12 21:15 21:16 21:16 21:19 21:21 21:22 21:24 21:26 21:27 21:28/21:29 21:31 21:33 21:34 21:37 21:39 21:42 21:44 21:45 21:46 21:48 21:49 21:50 21:52 21:53 21:54
22:02 22:03 22:05 22:.07 22:12 22:15 2217 22:20 22:21 22:21 22:24 22:26 22:27 2229 22:31 22:32 22:33 22:34 22:36 22:38 22:39 22:42 22:44 22:47 22:49 22:50 22:51 22:53 22:54 22:55 22:57 22:58 22:59
2312 23:13 23:15 2317 23:22 23:25 23:27 23:30 23:31 23:31 23:34 23:36 23:37 23:39 23:41 23:42 23:4323:44 23:46 23:48 23:49 23:52 2354 23:57 23:59 0:00 0:01 0:03 0:04 0:05 0:07 0:08 0:09
0:22 0:23 025 027 032 035 0:37 040 0:41 041 044 046 047 049 051 0:52 0:53  0:54  0:56 0:58 0:59  1:02 1:04 1:.07 1:09 1:10 1:11 1:13 114 115 117 118 1:19
[1:27 1:28 | 1:30 | 1:32 | 1:37 | 1:40 | 1:42 | 1:45 | 1:46 | 1:46 | 1:49 | 1:51 | 1:52 | 1:54 | 1:56 | 1:57 1:58 | 1:59 | 2:01 | 2:03 | 2:04 | 2:07 | 2:09 | 212 | 2:14 | 2:15 | 2:16 | 2:18 | 219 | 2:20 | 2:22 | 2:23 | 2:24
=W Cette ligne fonctionne uniquement sur réservation sur le site

www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.

This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

La centrale de réservation étant fermée les jours fériés, pensez
a anticiper vos réservations. / Since the reservation center is
closed on holidays, please make sure to book in advance.

Vendredi et samedi : fonctionne sans réservation sauf a partir de
Friday and Saturday: runs without reservation except from am
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Argentiére La Fis

- Le Tour

100%
TAD

Les Houches Mairie
- Servoz La Cote

CHAMO'NUIT

- Vallorcine Barberine

Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus

Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

CHAMO'NUIT

Circule tous les jours du 20 avril au 19 juin 2026 inclus
Operates everyday from 20 April until 19 June 2026

100%
TAD

Argentiere = Le Tour = Vallorcine = Barberine

Office de Tourisme

Col des Montets
Vallorcine Gare

4=
'™
=
o
e
=
=
I~
[}
f=d
=
<

Le Tour Village
Trélechamps
Le Couteray
Les Biolles

Le Plan Droit
Barberine

22:23 3 22:25/22:25 22:26

Les Houches Mairie = Servoz La Cote

22:06 22:07 22:08 22:10 22:10 22:17 22:18 22:21

LLL

23:06 23:07 23:08 23:10 23:1023:17 23:18 23:21

0:20 0:21 0:22 0:24 0:24 0:31

2322

23:22

2323

23:23

23:24 23:24 23:25/23:2523:26 23:27 23:28

0:32 0:35

0:36

0:36

0:37

0:37

0:38 0:38 0:39 0:39 0:40 0:41 0:42

1:26 1:27 11:28 1:30 1:30 1:37 1:38 1:41 1:42 1:42 1:43 1:43 1:44 1:44 1:45 1:45 1:46 1:47 1:48

Vallorcine = Barberine = Le Tour = Argentiere

@
=
2
=
3
i
@
b=
@
=
=
(=]

Vallorcine Gare

Barberine

20:3520:36 20:37 20:38 20:38 20:39
21:40 21:4121:42 21:43 21:43 21:44

Plan Droit

Le

20:40
21:45

Les Biolles
Le Couteray

20:40 20:40 20:41 20:41
21:45 21:45 21:46 21:46

22:4522:46 22:47 22:48 22:48 22:49

o0

50 22:50 22:51 22:51

0:00 0:01 0:02 0:03 0:03 0:04
1.05 1.06 1.07 1:.08 1:08 1:09

0:05
1:10

0:05 0:05 0:06 0:06
110110 111 | 111

Col Des Montets
Trélechamps

Le Tour Village
Argentiére la Fis

20:42 20:44 20:45 20:51 20:51 20:53 20:54 20:55
21:47 21:49 21:50 21:56 21:56 21:58 21:59 22:00

5

54 22:55 23:01 23:01 23:03 23:04 23:05

0:07
1:12

0:09 0:10 0:16 0:16|0:18 0:19 0:20
114 115 121 1:21]1:23 | 1:24 1:25

Cette ligne fonctionne uniquement sur réservation sur le site
www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi

ou par téléphone au 04 50 53 05 55.

This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application

or by phone on +33 4 50 53 05 55

PA 26 | HORAIRES PRINTEMPS 2026

2
:T; ° 8
= | & g
8 £ o o S = @
=1 N N = £ N S 2
= S S a ] S o =
g 8 &= 2|2 K 8
2203 2212 | 2214 | 2215 | 2217 | 2218 | 2220 221 | 2221 | 2223 2225
2323 2332 | 2334 | 2335 2337 | 2338 2340 2341 2341 | 2343 2345
0:23 0:32 0:34 0:35 0:37 0:38 0:40 0:41 0:41 0:43 0:45
123 132 134 135 | 1:37 | 1:38 140 | T4 141 143 145
Servoz La Cote = Les Houches Mairie
o
2 ® =
2 R
2 @ - = @ 8 @
e £ g £18 | 8| %
= 5 8 2 | 8| 3| 2
] @ = @ < < =
3 3 ] ] ] ] 3
2046 = 2047 2049 | 20:50 2050 20:51 | 20:52 | 2053 | 20:54 | 2057 21:03
2146 2147 | 21:49 | 2150 | 21:50 | 2151 21:52 | 2153 21:54 | 2157 22:03
2256 2257 | 2259 | 2300 2300 2301 2302 2303 @ 2304 2307 2313
0:06 = 007 009 010 010 011 012 | 013 | 014 017 | 023
=W Cette ligne fonctionne uniquement sur réservation sur le site

www.chamonix-mobilite.com, sur I'application MyMobi
ou par téléphone au 04 50 53 05 55.

This line works only by reservation on the website
www.chamonix-mobilite.com, on MyMobi application
or by phone on +33 4 50 53 05 55

CHAMONIX MOBILITE | 47 M
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SERVOZ | LES HOUCHES | CHAMONIX-MONT-BLANC | VALLORCINE

VALLEE DE CHAMONIX MONT-BLANC

COMMUNAUTE DE COMMUNES

CHAMONIX
MOBILITE
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